APELACION Y PROCEDIMIENTOS LEXICOS EN TITULARES
PERIODISTICOS DEL AMBITO POLITICO

I. INTRODUCCION

10. La influencia manifiesta de la prensa escrita en la extensién
de rasgos léxicos, sintdcticos y estilisticos en el espafiol, como en
toda lengua, hace que tal nivel funcional, escrito v complejo, sea un
objeto de estudio necesario en la descripcidn integral del uso actual
de nuestra lengua. Tal objetivo, obviamente, se inserta en uno mas
amplio: el andlisis de Jos miltiples registros del espafiol contempo-
rdneo, ya sea oral o escrito. Pe los avances y trabajos al respecto, el
«Bstudio coordinado de la norma lingiiistica culta de las principales
ciudades de Iberoamérica y de la Peninsula Ibérica» es €l proyecto
més solido y de mayor eénvergadura, cuyos resultados son esperados
con sumo interés por los hispanistas !,

En la misma linea, serfa igualmente revelador un proyecto que
abarque toda el 4rea hispanoparlante, para el estudio del nivel o
estilo periodistico, en sus diversas variedades y modalidades lingiifs-
ticas, En el desarrollo de estos estudios, el analisis debe basarse en Ia
observacién estricta de lo que se dice o escribe, aunque se aparte
de la norma o buen esiilo en la forma o el contenido.

En este marco, nuestro trabajo presenta ¢l estudio de un corpus
real, con relativa extension, que se analiza, con una determinada

v Cf. Cuestionario para el estudio coordinado de la norma lingiiistica culia.
Publicaciones det Departamento de Geograffa Lingliistica. P.I. L. E. L.y C. 8. 1. C,
Madrid, 1971,
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metodologia, en la perspectiva de la creaciéon léxica. Nuestro propé-
sito especifico es analizar, en un corpus de titulares periodisticos de
primera pagina, pértenecientes al ambito politico, las caracteristicas
que presentan determinados tipos de magnitudes lexicogenésicas como
instrumentos de concentracién sémica y de apelacién comunicativa,
Conjuntamente estudiar este material como coniraprueba para con-
firmar ¢ no, el valor explicative de algunos conceptos de anglisis
lingiiistico 2.

Antes de seguir debemos recordar sucintamente que los titulares
constituyen «una especie de extracto o resumen de otra manifesta-
cién lingiifstica mas amplia y circunstanciada a la que alude concre-
tamente, y que estéd fisicamente comtigua»3. Por su cardcter sintético
y visible, los titulares de primera pagina sirven para poner de relieve
lo que interesa al emisor, esto es, al periédico, y también para Hamar
la atencidén del lector. Para cumplir los propésitos comunicativos y
apelativos en los titulares, se puede recurrir no sélo a medios lin-
giifsticos, sino también a recursos tipograficos y de composicién que
no seran analizados en esta ocasidn.

Nuestra perspectiva metodolégica parte de una conviccion: el ca-
racter antropocéntrico del lenguaje. Asi el material estudiado forma

? Los titulares que conforman el corpus analizado corresponden a periddicos
chilenos; la seleccidn corresponde al perfodo que se extiende desde noviembre de
1972 a marzo de 1973, con una alternancia irregular determinada por sorten, con
el fin de evitar una muestra intencionada y distorsionada. El ntimero de titulares
de primera pagina asciende a 997: de éstos, 776 (78 %) corresponden al ambito
politico nacional. Este conjunto podria clasificarse en subconjuntos pero, para
los propdsitos de este trabajo, no es pertinente hacerlo. Segin los periddicos
manejados, los titulares se distribuyen asi:

Periddicos Num. de titulares Total
Clarin i-170 170
El Mercurio 171-371 M
Prensa 372-524 153
Tercera de la Hora 525- 639 115
El Siglo 640 - 896 257
Tribuna 897 - 997 101

El material anterior ha servido también para la realizacidn de otros trabajos
en el Seminario «El lenguaje periodistico», dirigido por el suscrito, desde 1972
a 1973, en la Universidad Austral de Chile. Participaron los licenciados Gladys
Rodriguez, Héctor Rodriguez, M2 Angélica Rojas v Juan Venegas.

* Cf. B, Alarcos Llorach, «Lenguaje de los titularess, en Lenguaje en perio-
dismo escrito, Serie Universitaria ntiim. 37, Fundacién Juan March, 1976,
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parte del habla de un determinado periodo y refleja un sentir dicoté-
 mico, en una determinada sociedad, en cuanto al tema politico. El

‘corpus manifiesta, en la mayoria de los ejemplos, una ley subyacente
basica: el presentar una accidén ¢ hecho, en el ambito politico, como
insoélito, en conira de lo normal, lo esperable o respetable. A los
actores o actantes de los hechos y aconteceres se les presenta, segin
el punto de vista, como elementos positivos o negativos; algunos titu-
lares los omiten pero el consabido los muestra fantdsticamente en tal
oposicién.

De las posibilidades sistematicas, en el campo de la creacién 1éxi-
ca, se destacan, en este material, por su frecuencia, algunos procedi-
mientos econémicos y eficaces al servicio de la ley subyacente. Tales
recursos son principalmente la prefijacidn, el uso de sintemas y los
juegos de palabras.

Los sufijos, obviamente, desempefian un importante papel en la
tendencia a abreviar el discurso, aunque en el material estudiado,
fuera del diminutivo -ito/a v el aumentativo -azo/a, no incorporen
enfaticamente un valor connotativo en la mayoria de los casos. Apa-
recen con gran frecuencia en las siguientes categorias:

a} En derivados adjetivos que forman parte de la secuencia sus-
tantivo + adjetivo + sufijo. Ejemplos*: adjetivo + sustantivo

«Calurosa despedida al presidentes.
(E! Mercurio, 29.11.72)

«La lucha democratica 1972».
(EI Mercurio, 31.12.72)

Como veremos en los andlisis, este esquema reemplaza a una ora-
cidn de relativo en el nivel subyacente.

‘b) En el uso de participios pasados que funcionan como marcas
residuales de oraciones pasivas subyacentes. Ejemplos:

«Firmado canje del tratado sobre arbitrajes»,
(El Mercurio, 28,12.72)

«Rechazadas disposiciones gubernativas sobre delito econdmicos.
(El Mercurio, 18.1.73)

4 Destacan, por su frecuencia en la formacidén de adjetivos, los siguientes
sufijos:; -al, -ante, -ble, -ero, -ista, -0so0.
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¢) En sustantivos con un sufijo agentivo que abrevia el sujeto
implicito de un sintagma oracional. Ejemplos:

«Encargado reo un interventors,
{Tercera de la Hora, 20.1.73)

«Funcionarios de Dirinco en Mercado Negros.
(Prensa, 5.12.72)

«Terroristas salen libress.
(Tercera de la Hora, 1.2.73)

2.0. Antes de iniciar el analisis, con referencias cuantitativas y
cualitativas, precisaremos algunos conceptos instrumentales como
el de modificadores afijales, de sintema y de variacién de lexfas tex-
tuales 5,

Los rasgos mas salientes de cada categoria son:

a) Los modificadores afijales y los sintemas (lexias compuestas
y complejas) pertenecen a la «técnica del discurso» e integran nuevas
formas con autonomia funcional en una determinada lengua. El dis-
curso repetido (lexfas textuales o textemas) confipura estructuras equi-
valentes o superiores a un enunciado. Ejemplos: hiperfuncion, taller-
escuela, A quien madruga, Dios le ayuda.

b) Las diferencias en la integracidn permiten establecer grados
de coherencia entre los modificadores afijales y los sintemas. Los
modificadores afijales son siempre ligados; los sintemas integran le-
iemas © monemas gue pueden separarse y funcionar libremente,
Ejemplos: rehacer, casita, casatienda.

¢) En una dimensidon semantica, los modificadores afijales, y los
lexematicos en el s_intema, tienen como funcién especificar la signifi-
cacion de un elemento genérico. Tales modificadores aportan una fun-
cidn sémica secundaria que enriquece la funcién sémica primaria de
la base o tema. Mediante oposiciones semdnticas y formales se pue-
den establecer variados paradigmas. Ejemplos:

5 Cf. E. Coseriu, Principios de Semdntica Estructural, Madrid, Gredos, 1971,
pags. 115-117; A, Martinet, «Mot et sinthémes», Lingua, 21, 1968, pag. 299; B. Pot-
tier, Lingiiistica General, Madri@, Gredos, 1976, pigs. 325-326; H. Urrutia, Lengua
y Discurso en la creacidn léxica, Madrid, Universidad de Deusto-Planeta, 1978,
pigs. 87-266; B. Steel, «Observaciones sobre el uso periodistico de los afijos ad-
jetivales en los grupos nominales», Espafiol Actual, 12, Madrid, 1968, pags. 1-6;
y, del mismo autor: «Los estilos funcionales y la ensefianza del idiomas, Espafiol
Actual, 18, Madrid, 1971, pags. 9-18.
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hipofuncidn funcion  _ - - hiperfuncidn
aguanieve aguamanos - - aguardiente
trem correo tren expreso tren rdpido

d) En una perspectiva sintagmatica, los modificadores afijales
y lexemaéticos implican, a nivel patente, el resultado de una serie de
transformaciones que parten de una estructura sintictica de baseé,

Al explicitar el nivel subyacente se ve la posibilidad de intercambio
de los afijos con formas de valor preposicional, adverblal verbal y
nominal (sustantive y adjetive). Ejemplos:

modelo que se puede aplicar = modelo aplicable

La integracién final de la predicacidn implica las transformaciones
de relativo, supresidn, sustitucién, cambio v adicidn.

color que es verde y que es negro = color verdinegro

La composicién final implica las transformaciones de relative, su-
presién y adicidn.

¢) Por dltimo, las magnitudes lexicogenésicas pueden analizarse
morfonoldgicamente, En este sentido hay que especificar los morfos
que pertenecen, como alomorfos, a un mismo morfema, esto es, a
un mismo constituyente lexicogenésico?,

Ejemplo:

/ ab- / : abdicar

ab- / abs- / : abstener

II. ANALISIS DE ESQUEMAS MAS PRODUCTIVOS

1.0. En el «corpus» encontramos 320 prefijos que, en el perfil de
frecuencia de uso, ponen de relieve la vitalidad de los prefijos que

§ N. Chomsky, Structures syntaxigues, Editions du Seuil, Parfs, 1969.

— Aspectos de Ia teoria de la Sintaxis, Madrid, Aguilar, 1970; E. Martinez
Celdran, Sufijos nominalizadores del espafiol, Ediciones de la Universidad de
Barcelona, 1975,

7 Quilis, A., «Sobre la morfonologia, Morfonologia de los prefijos en espafiol,
en Revista de la Universidad de Madrid, vol. XIX, nim. 74, 1970; H. Urrutia, ob.
cit., pags. 233-251.

X1z —11

v
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configuran valores nocionales de negacién y de gradacién, sobre o
bajo lo normal, del contenido de la base o tema. Los principales son:
re- (aparece 67 veces), des- {en 56 casos), in- {en 27).

Todos los ejemplos con clara motivacién, en el Ambito politico,
aportan una virtualidad negativa o enfatica a la base pertinenteSs.
Veamos algunos ejempios:

1.1. Gobierno repone items presupuestarios negados por _oposicidn
ociosa.
(E! Siglo, 4.1.713)

En esta secuencia el prefijo re- agrega una carga sémica enfdtica
al lexema verbal. La virtualidad del sema «repeticion» la incorpora
el prefijo. El sema incluyente y de sentido general del titular es el de
«enfrentamienta».

El prefijo, el participio negados y el sintagma oposicién ociosa son
el soporte de la secuencia.

En una perspectiva sintagmatica generativa las transformaciones
mas destacadas a partir de la estructura de base son:

Or,
SNt SP

Aux, GV cire,
i /\\\
i

Sust, i v SN2
; Adv.
3 sust, Or.
! I
1
Gobierno Pres, pone ftems... ociosa  nuevamente
1 2 3 4

Secuencia transformativa a partir de estructuras intermedias:

1234 cambio) 1423 Reemplazod Ire23 Adicidn > Tre+23

repone

8 Los demds prefijos, con excepcidn de @ y en- que participan en forma-
ciones parasintéticas verbales, tienen una frecuencia bajisima.
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Al fijarnos en lo pertinente, para el. propdsito presente, vemos que
. el circunstante nuevamente ha cambiado de lugar y se ha reempla-
‘zado por el prefijo re- La adicién de este verbo, en forma antepuesta,
culmina el procesoc.

1.2, Desintegracion y escdndalo en Industrias del Area Social.
(El Mercurio, 20.1.73)

El prefijo des- incorpora la carga sémica de «<negacién», «privacién»
o «inversién» del significado del lexema deverbal. La economia en re-
cursos y el efecto de contraste son evidentes. El cardcter verbal sub-
yacente aparece nominalizado. El suspenso respecto de los efectos y
agentes se resuclve en el cuerpo de la informacidn,

La formalizacion sucinta de la predicacion latente es la siguiente:

Or.
SNt Sintagma Predicativa
Sust. Aux. GV
v T BNz
g .Pres, desintegrar &
{alguien) [ {algo)
1 2 3

El prefijo des- es el residuc y marca patente del significado de
«separar», «descomponer» o «deshacers (desintegrar: descomponer,
separar o deshacer los diversos elementos que forman el todo de una
cosa).

La nominalizacidén de la secuencia Aux + V del esquema se marca
mediante el sufijo -cidn:

des <+ integra(r) + cién
desintegrar —» desintegracién
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1.3. Frei: retrasc incalificable.
) (Tercera de la Hora, 63.73)
La incorporacién econémica del sema de negacicn es clara por la
presencia del prefijo in-, en el lexema deverbal,
El esquema transformativo es basicamente el siguiente:

ar,

5N &P

Sust. Or.
neg. SN sp
Pr, Aux, GV
retrasa no que puede ser calificndo
0 1 2 ser 3
Secuencia estrugtual a partir de un nive! intermedior
Supresion 2 ser

< 261
0 1 2 ser 3 Reempiazo 0 3 4 Sufible) ReemDIezo in 43 + ble
Neg. SN Auz, v Cambio no  calificable Adicion prefifal incalificable

ne que puede ser calificado Adlcitn sufijab ble = «puede sera

20. En el «corpus» aparecen también, con una alia frecuencia
(casi en el 10 por ciento de los titulares), sintemas que, segin su
grado de integracién, podrian subclasificarse en compuestos y com-
plejos .

La concentracién semdntica que aportan con un minimo de for-
malizacién es clara. La connotacién de critica y la funcién apelativa
se subrayan con una presentacidn lingliistica de nivel popular, en la
mayoria de los casos.

9 El sintema, segtin hemos apuntado, es una secuencia de lexemas conjuntos,
con un comportamiento sintdctico equivalente al de las lexfas simples. El com-
portamiento sintdctico auténomo, su frecuencia v su disponibilidad son los ras-
gos genéricos ¥ comunes para su delimifacién. Se pueden distinguir subclases
segiin el grado de integracion y caracter endo o exocéntrico.
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A nivel patente destacan por su frecuencia las siguientes secuen-
cias de categorias 1 -
a} sustantivo + adjetivo

Mano dura con mafia especuladora.
{El Siglo, 28.12.12)

b) sustantivo 4 preposicidon -+ sustantivo
No puede permitirse otro paro de octubre.
{El Sigio, 28.12.72)
¢} Verbo + sustantivo
El General Prats foma las riendas.

{(Tercera de la Hora, 29.11.72)

La integracidn semdntica y sintictica de los sintemas puede ter-
minar por la frecuencia de uso, en una lexia simple. En este caso, la
relacidon sintdctica se hace explicita mediante el analisis del nivel sub-
yacente. Ejemplos:

2.1. Bigote Blanco ingresd al Club... .
(Tribuna, 28.12.72)

iHasta el Bigote! le volamos al gobierno.
(Tribuna, 6.3.73)

Ei andlisis transformacional es el siguiente:

SN
Sust. Or.
-—’/\\.
SN Sp
__,,//I\
Plr Aux, v SN
/\
o sust. Or.
[ + animado] I
+ humane que Pres. tiene bigote Si:ue es blancos !

Secuencia estructural resultante por supresiones» Bigote (blanco)

10 QObviamente, el corpus presenta una gran variedad de siglas. Su aporte es
abreviar la Iexia compleja pertinente. Se cargan a veces, con valor connotativo
en las derivaciones: UP = upelientos.
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La secuencia Bigofe Blanco (sintema) evoluciona hasta Bigote. La
connotacién se basa en una sinécdogue; ésta se explica por una serie
de transformaciones de supresién de formantes y por una, seméntica,
en el sintema, con transferencia de algunos rasgos sémicos de los for-
mantes suprimidos.

El proceso anterior es la base de los sintemas exocéniricos y los
metafdricos. Semanticamente se explican por el reemplazo del signifi-
cante de los rasgos denotativos, produciendo asi una tensién entre
io denotativo y lo connotativo.

La transferencia semdntica de los rasgos inherentes bdsicos se
puede formalizar, en €l ejemplo citado, de esta manera:

Transferencia semdntica:

bigote blanco Bigote blanco
+ concreto + concreto
— animado \> 3 animado
— humano i + humano
+ comvin — comdin

o (Sustantivo suprimideo)

+ concreto
+ amimado
+ humano
- COMENR
Nivel patente normal
N v 0.D.
e tiene bigote blanco
+ comun
+ animado
4 humano
- cOmin

El efecto degradador e irénico es visible en el ejemplo.

22. Mayonesos mguen empujando al rojo enfrentamiento!
(Tribuna, 17.2.73)

La lexia mayoneso(s), en la lengua funcional popular de Chile, sig-
nifica ‘politico ulira’, ‘partidario de la violencia’. Es un residuo de un
sintema complejo que parte de locos con mayonesa, que en su signi-
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ficacién denotativa designa un plato tipico en base de locos, moluscos
univalvos del Océanc Pacifico, aderezados con mayonesa. Ahora bien,
“por una afinidad paronimica, locos, de locos con mayonesa, se rela-
ciona con loco, ‘enajenado mental’. Asi, por una afinidad de parte del
significante, locos con mayonesa pasa a representar a los locos de la
politica, con una transferencia seméntica enfatica por el choque de
dos ambitos distintos: politica/arte culinario.

A partir de esta transferencia se produce la serie de supresiones
que, aunque hace desaparecer a nivel patente el significante con afi-
nidad paronimica, mantiene la relacién sintagmética por medic de los
morfemas gramaticales de la lexia simple resultante:

locos con mayonesa —p IMayocnesos

La formalizacidn es la siguiente:

'/"”"FE‘\
sat /’\
S!N' SpP
Pr. Aux.
Prep. SN
locos que Pres. son aderezados Coa mayonesa
bt :
Supresidn
’/\
Sust. sp
Prc]ep. . SlN
lacos ) con nayonesa
Supresion
Cambig
Adicion
EN
Sust.

mayolnes@
+locps] con  mayonesa > mayonesps|
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Si analizamos mayonesos solo a nivel patente, como un fendmeno
de «amalgama» (A. Martinet), no explicamos el dinamismo de la crea-
cién que implica un fenémeno de transferencia semadntica y de su-
presién de una estructura previa mas amplia.

A nivel patente seria:

sustantivo + circunstante =3 sustantivo
locos con mayonesa mayoneses
+ contable — contable + contable

2.3. iDiputados Demos v Momios!
{(Clarin, 21.2.73)

Encontramos, en otros ¢jemplos, no titulares, variantes como de-
monios con clara intencién paronimica. Ahora bien denios y momios
son reducciones de unidades sintagmdéticas mas amplias. Veamos los
dos casos por separado:

a) Diputados demdéceratas cristianos = demos

El sintema compuesto se reduce a demos, una lexia aparentemente
simple, en que los morfemas gramaticales son el residuo del elemento
suprimido y la marca de la transferencia semantica que carga expre-
sivamente al significante final.

b) Diputados que son como momios = momios

En el caso de momios la reduccién parte de una comparacién:
«diputados que son como momios», la reduccién implica la conserva-
cién y cambio, como en el caso anterior, de los morfemas gramatica-
les que marcan también la transferencia semantica, segiin las carac-
teristicas de los fendmenos de sinécdoque, metonimia y metafora.

A nivel patente los dos ejemplos se formalizan asi:

Sust,
a) Sust. 4+ adj. + adj. .
} ust., 4 J. - J {Ad}. ]r
Diputades demidcratas cristianos Demos
Sust.
b) (Sust) + adj. (sust; adjetivado) { Adi ]
— e
(Diputados) mtoutios Momios

El caricter de sustantivo o adjetivo de estas formas se resuelve en el
discurso.
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2.4. En otros ejemplos, las transferencias y transformaciones se
explicitan con mds recursos formales. En estas secuencias compara-
" tivas lo podemos apreciar:

El General Prats es como el General Insa: se desinfla.
{Tribuna, 28.12.72)

El General Insa se desinfla en 7 meses y no en 26 dias,
(Tribuna, 2.1.73)

General I'msa es una lexia compleja cuyo segundo término es una
sigla: «General Industria de Neumadticos, Sociedad Anénima». Asi un
General Insa es equivalente a un «neumdtico» General Insa, una clase
de un producto (4+ material, — animado, — comuin}, cuyo significante,
avudado por la afinidad parenimica, concentra una significacién que
implica la degradacién del referente {+ material, + animado, 4 hu-
mano, — comuin), por la comparacidon metaférica entre dmbitos tan
alejados: alto grado jerarquico / parte inferior de un vehiculo.

3.0. Otro recurso que llama la atencién por su frecuencia (cinco
por ciento del total) al servicic de la connotacion, carga sémica e im-
pacto apelativo, es el uso de secuencias de lexfas textuales («discurso
repetido», segiin E. Coseriu), en juegos de palabras. La variacion del
paradigma textual produce una conexion semantica entre dos dmbitos.
También aqui hay una relacién directamente proporcional entre lo
insdlito del cruce v la tensidn significativa., Ejemplos:

3.1. Pobrecitos de los ricos: tendran gue pagar el reajuste.
{Clarin, 23.2.73)

La paradoja de la secuencia (Pobrecitos de los ricos) y el empleo
del llamado genitivo exclamativo marcan la asociacién con el corre-
lato biblico («Bienaventuranzas e imprecaciones»). Lo enfatico resulta
evidente.

3.2, La familia que trafica unida, permanece unida.
(Tribuna, 1.2.73)
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El trueque parcial del conocido lema del ambito religioso tifie de
fuerte ironfa la alusidn a la organizacién del mercado negro. Ea ape-
lacién a la unién en la virtud o estimable sirve de contrapunto para
subrayar lo reprobable y la extension del trafico ilegal.

3.3. jRacionan el pan! Sélo queda el circo.
(Tribuna, 2.3.73)

La Roma decadente v la circunstancia actual se comparan en for-
ma atin mas negativa para la Ultima. La desvaloracién exagerada que
hace el emisor es manifiesta.

III. CONCLUSIONES

1. Los titulares periodisticos son apelativos y enfdticos ne sdlo
por su posicidn, su aspecto visual v caracter de rétulos, sino también
por las restricciones e integracién semdntica v formal que implican
en determinadas situaciones comunicativas,

2. La concentracidén informativa (denotativa y connotativa), con
un minimo de recursos morfosintacticos, se logra eficazmente, en el
corpus estudiade, por medio de la aplicacion frecuente de afijos y
construccidn de sintemas, segiin reglas transformacionales sinticticas
v semanticas, También por el manejo intencionado del «dlscurso re-
petido» (lexias textuales o textemas).

3. La concentracidn sémica y sinidctica que producen los recur-
sos de creacidn léxica estudiados estd al servicio de una apelacién
que parte de determinados puntos de vista. Estos reflefan Ia presencia
de emisores visiblemente antagdénicos que, muchas veces, con su sub-
jetividad oscurecen o distorsionan las. acciones o situaciones a las
que apuntan los mensajes.

4. El estudio de las magnitudes linglifsticas debe trascender de la
competencia absiracta para incorporar la actuacién, dentro de una
lingiifstica social e histérica que tome en cuenta las caracteristicas
del locutor y del receptor, por un lado, y del contexto cultural e his-
térico, del otro.
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5. Sin perjuicio de lo ocasional y perecedero, la lexicologia y la
lexicografia deberian extender aim mds su preocupacién por el Iéxico
" vivo de las diversas lenguas funcionales del ambito hispanico, en sus
variados contextos, indicando, con un sisterna general de descripcién,
las diversas estructuras, sus restriccioneés, preferencias y acepciones.
El interés tedrico y el beneficio practico son evidentes.

HerNAN URRUTIA CARDENAS





